GAM. A

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De  RAAD VAN STATE,
ling wetgeving,

afde-
eerste kamer,
op 11 januari 1988 door de Mi-
nisters wvan Onderwijs wverzocht
hun van advies te dienen over
een ontwerp wvan koninklijk be-
sluit "tot wijziging van het
koninklijk besluit wvan 20 de-
cember 1976 betreffende de af-
wezigheden van lange duur ge-
wettigd door familiale redenen
(administratief
meesters-, vak- en dienstperso-
neel der rijksonderwijsinrich-
tingen)", heeft op 14 januari
1988 het volgend advies gege-

ven 3

personeel,

‘ment de

- L. 18.444/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére cham-
bre, saisi
de

11 janvier 1988,

par les Ministres
le

d'une demande

1'Education nationale,

d'avis sur un projet d'arrété

royal "modifiant 1'arrété
royal du 20 décembre 1976 rela-

tif aux absences de longue du-

‘rée justifiées par des raisons

familiales (personnel adminis-
tratif, personnel de maltrise,
gens de métier et de service
des établissements d'enseigne-
1'Etat",

1988

a donné le

14 janvier l'avis sui-

vant :
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Rekening houdend met het tijdstip waarop dit ad-
vies wordt gegeven, vestigt de Raad van State de aandacht
op het feit dat, wegens het ontslag van de Regering, de
bevoegdheid van deze laatste beperkt is tot het afhandelen
van de lopende zaken. Dit advies wordt evenwel gegeven
zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte
bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling
wetgeving geen kennis heeft van het geheel van de feite-
lijke gegevens welke de Regering in aanmerking kan nemen
als zij te oordelen heeft of het vaststellen of wijzigen

van een verordening noodzakelijk is.

Bij het ontwerp zijn geen opmerkingen te maken.

Compte tenu du moment ol le présent avis est
donné, le Conseil d'Etat attire 1l'attention sur 1le fait
gu'en raison de la démission du Gouvernement, la compé-
tence de celui-ci se trouve limitée 3 1l'expédition des af-
faires courantes. Le présent avis est toutefois donné
sans qu'il soit examiné si le projet reléve bien de la
compétence ainsi limitée, 1la section de 1législation
n'ayant pas connaissance de l'ensemble des é&léments de
fait que le Gouvernement peut prendre en considération
lorsqu'il doit apprécier la nécessité d'arréter ou de mo-

difier des dispositions réglementaires.

Le projet n'appelle pas d'observation.
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De kamer was samengesteld uit

de Heer : H. COREMANS,
Monsieur :
de Heer : J. VERMEIRE,
Monsieur :
Mevrouw : S. VANDERHAEGEN,
Madame :
de Heren : F. DE KEMPENEER,
Messieurs :

G. SCHRANS,
Mevrouw : A, BECKERS,
Madame :

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht wvan
Mevr. S. VANDERHAEGEN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. R. AERTGEERTS, adjunct-
auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

A. BECKERS.

L. 18.444/1.

La chambre était composée de

kamervoorzitter,
president de chambre,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

toegevoegd griffier,
greffier assumé.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contrdle de Mme S. VANDERHAEGEN.

Le rapport a été présenté par
M. R. AERTGEERTS, auditeur
adjoint.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

H. COREMANS.



